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A világháboru 
tanitásai. 

Csak kezdetén vagyunk m é g a 
vi lágháborunak, de az már ma is igen 
sok olyanra tanit meg bennünket , a 
miket b é k é s időkben e lménkbe nem 
vettünk volna . Élni kezd bennünk a 
hazának igaz, á ldozatoktól vissza nem 
riadó szeretete , a hazaszeretet , az em-
beri érzelmeknek ez a l e g m a g a s z t o s a b b 
megnyi lvánulása akademikus ér tékéból 
kivetkőzött és o d a s o r a k o z o t t azok 
közé az érzések k ö z é , amelyek a min-
dennapi életet átmelegit ik és annak az 
irányát m e g s z a b j á k . Szét töredezet t tár-
sadalmunk, melyben a m a g y a r j ó két 
évtizede a magyar t már nem is ismerte, 
hirtelen egybeforrt . A politika, a mely 
fütött b e n n ü n k e t ál landóan, egyszerre 
elhallgatott s a m a g y a r s á g zárt e g y -
ségbe s o r a k o z o t t , melynek nemes és 
egyetlen nagy feladata a haza védelme 
lőn, amivel a magyar 1 8 4 8 . ó ta nem 
foglalkozott . A h u m á n u s érzés, a m e l y 
társadalmunkban megvol t mindig de 
csak széttöredezett , felaprózott mozgal-
makban nyi latkozott meg, egybeforr t , 
hogy a l e g n a g y o b b eszközökkel le-
gyen segé lyére pénzével , munkájával 
nemzetet v é d ő hadseregnek . 

Rövid e g y h ó n a p alatt ime milyen 
átalakulása az országnak, a t á r s a d a -
lomnak. É s e n n e k az á ta lakulásnak 
tovább kell folyni, mert a rendes é le-
tünket g y ö k e r é b ő l kiforgató háboru az 
életnek egész m á s berendezkedését k ö -
veteli meg t ő l ü n k , mint amelyek kere-
tében n y u g o d t , biztos életünket hosszu 
évtizedek alatt lemorzsoltuk. 

Polgári é le tünket a háborusidők 
alatt ugy kell berendezni , amint ezt a 
rendkivüli v i s z o n y o k m e g k ö v e t e l i k . Aki 
nem látja m e g , h o g y itt tel jesen át 
kell alakulni e g é s z é letrendszerünknek, 
az nem látja v i lágos szemmel körülötte, 
a tel jesen átvál tozott világot. Az nem 
érti meg, h o g y itt mindenkire más kö-
telességek hárulnak, mint amelyeket az 
előtt betöl töt t . 

A háború tanit bennünket min-
denek előtt é le tmódunkat tel jesen uj 
berendezésére . Amikor m e g b é n u l t a 
munka, fe lmondotta nagyrészben a 
szolgálatot a hitelszervezet, melyre o ly 
kevés jogga l é s kevés igazsággal vol-
tunk nagyon tulzott mértékben b ü s z -
kék, amikor korlátozott a mindenirányu 
termelés, akkor a magánéle tnek egészen 

Lapunk mai száma 8 oldal. 

más i rányokban, más korlátok között 
kell mozogni , mint a b é k é s időkben. 
Elérkeztünk arra a pontra, ahol a ma-
gánéletnek egyet len egy direktivája 
van, és e z : a feltétlen takarékosság. 

A takarékosság a magyar társa-
dalomnak soha sem volt erénye, ez 
a mi társadalmunk a Keletről hozot t 
tradicióknál fogva modern é le t fe j -
lődésének a nyugot i i rányzatából s o h 
sem tudta elsajátitani a t akarékosság 
nemzetfej lesztő n a g y erényét . A b e n -
nünket ért nemzeti csapások, a m i n ő k : 
országos fagy, szárazság, országrésze-
ket elpusztitó árviz, a mult esztendők-
beli katasztrofális elemi csapások, a 
fele termésünket tönkre tett j égveré-
sek semmiféle tanitó hatással nem vol -
tak társadalmunkra. Az áldott m a g y a r 
föld egy-két kedvező esz tendőben 
ki termette a veszteségeket , de senki 
n e m vett e g y - e g y katasztrófából in-
tést arra, h o g y a társadalomnak anyagi 
és erőbeli tartalékok m e g t e r e m t é s é r e 
kell dolgoznia . 

M o s t elkövetkezett az a vi lág-
esemény, amelynek m e g kell tanitania 
a magyart a takarékosságra . Ma, a 
holnap sem b izonyos anyagi szempot -
b ó l : tehát őrizze g o n d o s a n mindenki 
ami je van. G o n d o l j o n mindenki arra, 
h o g y kiszámithatatlan helyzeteket t e -
remthet a mai v i lágháború. 

A magyar társadalom rendes vi-
szonyok között is máról-holnapra 
szokott élni. M o s t a holnap bizony-
talan. Senki kiszámitani nem tudja, 
hogy a termelésben milyen viszonyok 
állanak elő, a legbiztosabbnak látszó 
kereset is m e g c s ö k k e n h e t . 

Éppen azért akinek bármily kis 
anyagi tartaléka van, b á n j o n azzal ta-
karékosan . A nemzet erősödik ezzel, 
fokozódik annak harci tel jesitő és 
ellenállási képessége . A magánháztar-
tásokat a takarékosság által lehet meg-
óvni attól, h o g y egyensulyban él jék 
keresztül a válságos időket . 

A z a magyar pedig, aki mosta-
nában s z ű k ö s e b b e n él, g o n d o l j o n arra, 
hogy a diadalmat diadalomra ha lmozó 
német hadsereg ősi m a g v a a napole-
oni hadjáratokban fogamzot t . A b b a n 
az időben, amikor m e g volt sanyar-
gatva a német föld, a német nemzet . 

És akkor fogamzot m e g e b b e n a 
nemzetben minden k é s ő b b i hadierény 
csirá ja . Az elgyötört n é m e t sanyargat -
tatásainak legválságosabb időben kez-
dette m e g a nemzeti ö n m e g t a r t ó z t a -

tást , tért át a takarékosság ösvé-
nyére , amely ö s v é n y elvezette először 
S e d á n h o z , onnan Párisba és most is-
mét a gyüj töt t nemzeti erő nyit ja meg 
előtte Páris kapuit másodszor . 

Az orosz határon 
vagyunk és tel jes erővel vagyunk ott, 
ahol lennünk kell s az oroszok nem 
előcsapatokkal dolgoznak már, hanem 
hadtestekkel , mert sok orosznak kell 
ott lennie, ahol háromezret ellehet fog-
dosni belőle . S o k n a k kellett ott lennie 
és soknak elszaladnia, ami valóban 
m e g is történt s a je lentések csak-
ugyan be is számolnak az oroszok 
fe jvesztet t meneküléséről . 

A r a g y o g ó győzelem egyik ha tása 
lesz m i h a m a r a b b az is, h o g y az oro-
szok kényte lenek lesznek a b b a n h a g y n i 
a porosz területre való kirándulásukat, 
h o g y minél n a g y o b b erővel állhassa-
nak ellene a feltartóztathatatlanul elő-
törő osz t rák-magyar hadseregnek. M é g 
n in c s egy hónap ja , hogy a vi lágtörté-
nelem l e g n a g y o b b és ugylátszik leg-
véresebb csatája megkezdődöt t s már-
is döntő je lentőségü hadiesemények 
egész sorozata veti e lőre fényét a gi-
gászi küzdelem valószinü eredményére . 
E z az eredmény a ma már biztos je-
lek szerint nem lehet más, mint az 
európai kulturával és haladással s z e m -
ben természetellenes szövetkezésbe ke-
rült Oro s zor szág és Franc iaország tel-
j e s leveretése. 

A mi dicső háborunk tehát érc-
léptekkel halad kitözött cél jai felé. Mi 
az oroszt fog juk, a német a franciát 
szorit ja . Az orosz és francia földön 
ércléptekkel haladunk előre s m é g i s 
olyan gyorsan és könnyedén , mintha 
táncc ipőkben történnék az e lőrenyo-
mulás. Á m b á r h o g y van is t á n c : 
halál tánca összes el lenfeleinknek, a 
kik már odajutottak, h o g y hazudni is 
csak halkabban mernek, mint eddig . 
Pár is számára már nem g y ő z a francia 
sereg . M á r annyit elárul a francia ve-
zérkar, hogy győze le m nincs . E z a 
kezdet . M é g majd azt is m e g m o n d j a , 
h o g y vereség van, véres vereség . D e 
ezt csak akkor, mikor semmi sem áll 
u t jában annak, h o g y vasasnémetek a 
párisi Diadaliv alá b e l o v a g o l j a n a k . 
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A háboru. 
— Hivatalos távirati jelentések.— 

Érk. aug. 28-n d. u. 4 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Győzedelmes 
előnyomulás. 

Bécs aug. 28. A főhadiszállásról 
jelentik: 

Szerda óta harcok vannak fo-
lyamatbmn, a mi csapata ink és az 
o r o s z o k között. A h a r c o k ez idő 
szerint a Visztula és Nepper kö-
zött elterülő t é r s é g é n folynak, bal-
szárnyunk offenziába lépett és 
g y ő z e l m e s e n vonul előre . 

Érk. aug. 28. d. u. 8 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Az angol miniszterelnök 
kijelentése 

Hagaf augusztus 28. 
Az angol alsóházban Asquit mi-

niszterelnök kijelentette, hogy French 
tábornok vezetése alatt álló angol 
sereg visszavonulása sikerült az új 
hadállásba, de nem jelenték-
telen veszteség árán. Az angol csa-
patok nagy szorongatásban voltak, 
de ki tudták vágni magukat a néme-
tek közül. E pillanatban minden egyébb 
közlést feleslegesnek tart, amellett 
amit Frnech tábornok nyilatkozata 
közöl, hogy az angol csapat szelleme 
kitűnő, veszteségünk több mint két-
ezer ember. 

Érk. aug. 28-án éjjel 12 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Katonáink döntő harca 
Budapest, aug. 28. A sajtó-hadi-

szállásról hitelesen jelentik a magyar 
Távirati irodának: 

A hadsereg főparancsnoksága dél-
után két órakor közli: Az orosz harc-
szinteren több nap óta döntő h a r -
cok vannak fo lyamatban . Amig azon 
csapataink, amelyek a Krassniki harc-
ban győztek, az o roszokat Lublin 
felé követik és egy szomszéd cso -
port a Bug és Wirpz közt ellenséges 
földön szintén győzelmesen előnyo-
mulva a Zamoszt körüli területet 
f o g l a l t a el. 

Más seregtestek a kelet Galiciá-
ban betört erős ellenséggel szemben a 
Lembergtől északkeletre és délkeletre 
levő területeket tartják megszállva. 

Érk. aug. 28. este 9 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Az angol hadsereg 
veresége. 

Budapest, aug. 28. A magyar 
Távirati Iroda jelenti: 

A nagy vezérkar közli, hogy az 
angol hadsereget, amelyhez három 
territoriális hadosztály csatlakozott, csa-
pataink St.-Quentin felül északra tel -

jesen szé tver ték . — Az ellenség 
St.-Quentinen tul az egész vonalon 
visszavonult, több ezer foglyot ejtet-
tünk, hét tábori, egy nehéz üteget 
zsákmányoltunk. Nezierestől délnyu-
gatra csapataink széles arcvonalba át-
keltek a Maas folyón, folytonos har-
cok közepette balszárnyunk kilenc na-
pig tartó hegyes vidéken folytatott 

csata után a francia csapatokat 
Epináltól keletre visszaverték és 
győzedelmesen nyomul előre. — 
Brüssel polgármestere ma közölte 
a város német parancsnokával, 
hogy a francia kormány tudomá-
sára hozta a belga kormánynak, 
hogy nem támogathatja offenziv 
módon, mert maga is teljesen 
defenzivára kényszerült. 

Longwy ellenállása. 
Berlin, aug. 28. A Wolff-ügy-

nökség jelenti: 
Longwy vitézül ellenállott, a vá-

rost a parancsnok csak akkor adta át, 
amikor már csak egy használható 
ágyuja volt. A német trónörökös ezért 
elismerésül meghagyta a fogságba ju-
tott parancsnok kardját. 

Egy belga város 
rommá lövöldözése. 

Berlin, aug. 28. A Wolff-ügy-
nökség jelenti: Az amsterdami hely-
őrség megkisérelt kirohanása közben 

Lőven belga város lakossága 
összebeszélés alapján a há-
zakból lövöldözött a német 
csapatokra. A v á r o s t ezért 
t e l j e s e n r o m m á lőtték. 

Érk. 1914. aug. 29. d. u. 1 ó. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Németek ujabb 
győzelme. 

Berlin, aug. 29. A nagy vezér-
kar jelenti: 

Manoviller Lunivilltől keletre 
a legerősebb francia zárerőd a 
németek birtokába jutott. 

Érk. aug. 29. d. e. 12 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Gróf Tisza István 
nyilatkozata. 

Budapest, augusztus 29. 
A munkapárti körben tegnap este 

Tisza István gróf a párt tagjaival azt 
közölte, hogy a legfrisebb hirek a 
galiciai nagy csatáról egytől-egyig 
kedvezőek és mindenképen bizalomra 
és reménységre adnak okot. A hadi-
szállásaink alapjaival meg lehetünk 
elégedve, persze a mi a végső döntő 
eredményt illeti, türelemmel kell 
lennünk, hiszen oly óriási területen 
lezajló csata, amilyen az északi harc-

téren folyik, esetleg még néhány na-
pig eltart. Türelemmel kell lennük, 
de ennek a türelemnek előre látha-
tólag m e g is lesz a g y ü m ö l c s e . A 
képviselők nagy megelégedéssel fo-
gadták Tisza nyilatkozatát. 

Petrokau a németeké. 
Krakkóból érkezett lapjelentések 

szerint a németek megszállották Petro-
kaut. — A Petrokau a Censtochava 

—Varsói vonalon van. 

Vilmos császár 
köszönete királyunknak 

A német császár rendkívül me-
leg hangu táviratban köszönte meg a 
királynak a Mária Terézia renddel 
való kitüntetését. Közli a királylyal, 
hogy a krassniki győzelemmel tanu-
sitott osztrák-magyar hősiességért 
méltánylása és nagyrabecsülése jeléül 
a Pour Le Marite rendjelet adomá-
nyozza a királynak. Konrád vezérkari 
főnöknek pedig a Vaskereszt I. és II. 
osztályát. A király erre a táviratra 
szintén rendkivül meleg hangu táv-
iratban válaszolt. 

Érk. aug. 29. d. u. 3 órakor. 
(Miniszterelnökségi sajtóosztály.) 

Hadseregünk helyzete. 
Budapest, aug. 29. A hadi szál-

lásról hívatalosan jelentik, hogy az 
augusztus 26-ika óta duló nagy csata 
tovább folyik. Csapataink helyzete 
kedvező. — Az idő meleg és napos. 

Gyakorlati nőnevelés 
Ezzel a jelzővel lehet legjobban jel-

lemezni az egy éves női kereskedelmi tan-
folyamot, mely a kecskemeti felső 
kereskedelmi iskolával kepcsolatban e 
tanévben is megnyilik. 

A tanfolyam tiz hónapig tart. 
Tárgyai: magyar és német keres-

kedelmi levelezés, könyvviteltan, ke-
reskedelmi számtan, földrajz- és áru-
ismeret, gyorsirás, szépirás és gépirás. 
Alapos kiképzést ad tehát ugy a 
kereskedelmi, mint egyéb (pénzintézeti, 
gyári, szövetkezeti, közjegyzői, köz-
igazgatási, számvevőségi, postakezelői 
stb.) irodákban teljesitendő szolgálatra. 
De ezenkivül a család és háztartás 
számára is nélkülözhetetlenül szüksé-
ges ismereteket nyujt a pénzelszámo-
lás, üzleti levelezés és árvetés terén 
való kiképzéssel. Ezért elvégzése min-
den leánynak nagyon ajánlható, külö-
nösen a mostani viszonyok közt, mi-
kor rövid idő alatt kész kenyeret adó 
ismeretekhez juttatja növendékeit és igy 
megkönnyiti a családoknak a nehezebb 
idők elviselését. 

A tanitás a napnak csak egyik 
felében folyik, ami a szomszéd váro-
sokból való napi átjárást is lehetsé-
gessé teszi. 

Az európai-háboru térképe k a p h a t ó 
2 k o r o n á é r t : S Z É K E L Y A L B E R T 
könyv- és papirkereskedésében . 
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Sebesültek ellátása 
a tengeren. 

A tengeri háboruban joggal lehet 
beszélni k ü l ö n ö s orvosi kezelésről, mert 
a fedélzeten szenvedet t sérülések sok 
tekintetben k ü l ö n b ö z n e k a szárazföldi 
harctér tömegsebesülése i tő l és a hadi-
hajók épitkezése a sebesültek szállitá-
sának és el látásának egész más m ó d -
ját k iván ják m e g , mint a szárazföldön. 
Az utolsó tengeri háboruk tapasztala-
tai a lapján 5 százalék halottat és 15 
százalék sebesül te t számitanak. 

Az o s z t r á k - m a g y a r haditengerészet 
l e g é n y s é g e n e m c s a k a sebesültek szál-
litásában van tel jesen kiképezve, ha-
nem első segi tséget is tud nyujtani 
k ö n n y e b b sebesüléseknél . AZ egyes 
ha jókon m a j d n e m minden tengerész-
nek van külön kis táskája megfelelő 
kötőszerekkel , ső t minden ha jón van-
nak s inek, tört tagok helyreállitására 
és gummiszal lagok, amelyekkel nehéz 
vérzések azonnal elállithatók. U g y a n -
igy ki van tanitva a legénység a mes-

terséges légzés előidézésére. Ezenkivül 
természetesen minden h a j ó n vannak 
egészségügyi c s a p a t o k megfelelő szám-
mal. 

K i s e b b h a j ó k o n , ahol csak egy 
orvos van, csak egy kötözőhely s z o -
kott lenni, azonban szokott egy tar-
ta lékkötözőhely lenni arra az esetre, ha 
az elsőt valami ba leset éri. A német 
c s a t a h a j ó k o n három o r v o s van, akik 
közül ket tő a főkötözőhe lyen dolgozik, 
a harmadik a tar ta lékkötözőhelyen. A z 
első ket tő kezeli a nehéz sebesülteket , 
az utóbbi a k ö n n y e b b sebesülteket . 
Az onba n a h a j ó k o n épp ugy, mint a 
szárazföldön, fő leg csak ott történik 
orvosi b e a v a t k o z á s , ahol életveszélyről 
van szó, e g y é b k é n t itt is arra törek-
szenek, h o g y a sebesülteket minél 
g y o r s a b b a n rendes kórházi ápoláshoz 
juttassák. A szárazföldi kórházakat itt 
természetesen a kórházha jók helyettesi-
tik. Angl iának , J a p á n n a k és az E g y e -
sült -Ál lamoknak á l landóan szolgálatban 
vannak ilyen hajói . A német és osztrák-
magyar haditengerészet csak a l egutóbbi 
években tett próbát ilyen ha jókkal . A 
h a j ó - o r v o s o k legfontosabb feladata 
azonban feltétlenül az, h o g y ragályos 
betegségek ter jedését megakadályozzák, 
mert rendszerint ez teszi h a r c k é p t e -
lenné a l e g é n y s é g e t . 

A N A G Y K Ö R Ö S I 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

( - ) A Magyar Gazdaszövetség, az 
Országos Gazdasági Egyesület és a Pest-
vármegyei Gazdasági Egyesület felhivásai 
alapján a Nagykőrösi Gazdasági Egyesület 
is felkérte tagjait, hogy miként az ország 
többi gazdasági egyesületeinek tagjai, ter-
ményekben adakozzanak, az adományok 
bejegyzésére iv van kitéve a központi he-
lyiségben, az adakozást még folyó hó l0-én 
Somogyi Balázs kezdte meg l mázsa tiszta 
buza és l mázsa rozszsal, mintegy 50 ko-
rona értékü adományával. 

Kérjük a tagokat, hogy a nemes cél 
érdekében minél számosabban adakozzanak. 
A befolyó terményeket az egyesület az ere-
deti iv kapcsán lezárás után, a polgári bi-
zottságnak rendelkezésére fogja bocsájtani. 

Bizonyitékok 
Szerbia ellen. 

A monarkia körjegyzékéhez csatolt 
emlékiratnak rendelkezésünkre 
bocsájtott szószerinti szövege. 

(Hivatalos felkérésre hozzuk.) 
X. 

Hogy a merénylet végrehajtását lehe-
tővé tegyék, a bombákat és a fegyvereket 
észrevétlenül Boszniába kellett csempészni. 
Itt is Ciganovic lép fel, mint segitőtárs, 
pontos utvonalat ir elő az összeesküvők 
számára és Boszniába való belopódzásukra 
nézve a szerb hatóságoknak támogatását 
biztositja. Az a mód, mellyel ezt a Princip 
által is „titokzatosnak" mondott szállitást 
szervezték és végrehajtották, kétségtelenné 
teszi, hogy ez egy jól előkészitett és a 
Narodna Odbrana titkos céljai részére 
gyakran használt csempész ut volt. A sabaci 
és loznicai határkapitányok közigazgatási 
aparátusokat e célra oly természetszerüleg 
és oly biztonsággal bocsátották rendelke-
zésre, hogy eljárásuk csak a megszokott-
ságból eredhetett. Ez a komplikált rend-
szerü, titokzatos szállitás surlódás nélkül 
sikerült, mert az érdekelt személyek, mint-
egy varázsütésre mindig megjelentek, ha 
kellett. A szerb hatóságok, anélkül hogy az 
éretlen diákok a különös utazásának célja 
iránt tudakozódtak volna, a volt komitácsi 
és alárendelt állásu vasuti tisztviselő Ciga-
novic utasitására az apparátust simán mű-
ködtették. Nem is kellett nagyon kérdezős-
ködniök, a nyert utasitásokból világos volt 
előttük, hogy itt ismét a Narodna Odbrana 
egy „misszióját" kellett teljesiteni. A bom-
bák és revorverek egész arzenáljának látása 
Grbic pénzügyőrből is csak jóakaratu he-
leslő mosolyt váltott ki, ami nyilván elég 
bizonyiték amelett, hogy ezen az uton 
mennyire megszokott dolog volt az ilyen 
nemű csempészet. 

Sulyos vétket vállalt magára a kir. 
szerb kormány, amidőn mindezeknek a meg-
történtét megengedte. 

A szomszéd Ausztria-Magyarország 
iránt való baráti viszony ápolására kötele-
zett ez a kormány megengedte sajtójának, 
hogy a monarkia elleni gyűlöletet terjessze; 
megengedte, hogy területén szervezett egye-
sülések magas rangu tisztek, állami tiszt-
viselők, tanitók és birák vezetése alatt a 
monarkia ellen, nyilvános botrányt vezes-
sen, amely Ausztria-Magyarország polgárai-
nak forradalomra való lázitását célozta, nem 
akadályozta meg, hogy katonai és polgári 
izgatásában részes, erkölcsi korlátokat nél-
külöző férfiak a közlelkiismeretet annyira 
megmérgezték, hogy ebben a harcban kö-
zönséges orgyilkosság tünjék fel a legjobb 
fegyverül. 

(Vége.) 

H I R E K . 

Harcra hivott. 
Ad notam : Zsindelyezik a kaszárnya tetejét. 

Harcra hivott a parancsszó csatára, 
Édes anyám ne öltsön gyászt magára 
A magyarnak ős erénye kiválik, 
Gyözedelmünk hire megy a királyig! 

Ha száz ellen törne is ránk nem bánjuk, 
A hatvágást mindenikkel kiváltjuk. 
Magyar lányok szedjetek sok virágot, 
Diadalnak koszorúba fonjátok! 

Vértől ázott az ellenség határa, 
Most tudja meg, ki a magyart megbántja ! 
Erős karunk nem hadakoz hiába, 
Visszajövünk örömmel nem sokára. 

— A hazug hirek ellen. A buda-
pesti népfölkelő parancsnokság a követ-
kező leiratot intézte: Az l9 l2 . évi XXX. 
t.-c. a véderőről 7 . § - a alapján munkáscé-
lokra igénybe vett „B" osztályu népfölkelök 
hozzátartozói között azon téves hit kezd 
lábrakapni, hogy fiaik, kik soha katonák 
nem voltak, törvényellenesen lettek hadi-
célokra igénybe véve. Ezzel egyes lelketlen 
emberek a nép tudatlanságát pénzszerzésre 
használják fel és ezáltal a népfölkelésre kö-
telezettek hozzátartozóit tévutra vezetik, 
azokat megzsarolják és izgatják. — Miután 
a jelenlegi kivételes állapotban, mikor a 
közhangulat amugy is elég izgatott, az 
ilyen sötétben bujkáló ekszisztenciák mű-
ködése felette veszedelmes és beláthatatlan 
káros következményeket vonhat maga után. 
Ily irányu bünös üzelmeknek elejét veendő, 
a lelketlen izgatóknak fel ne üljenek és 

megkisértés esetében magukat megzsarolni 
ne hagyják, hanem tegyenek a felbujtók 
ellen saját jól felfogott érdekükben följelen-
tést. A népfölkelő parancsnokság ezen le-
iratát közérdekből közöljük, mert ugy va-
gyunk értesülve, hogy városunkban is van-
nak, akik hason irányban izgatnak, bár 
nem hihetjük, hogy városunk értelmes la-
kossága az ilyen ugratásnak felüljön és el-
higyje, hogy az elöljáróság ily fontos ügy-
ben nem a törvényeknek megfelelően in-
tézkednék. 

— Gyászistentisztelet. Az elhunyt 
X. Pius pápáért aug. hó 3l -én, hétfőn vég-
ződik a gyász, — miért is e napon d. e. 
9 órakor a helybeli róm kath. templomban 
ünnepélyes gyászmise fog tartatni. Szeptem-
ber l-ével a Rómába érkezett biborosok a 
pápa választást kezdik meg a Konklávéban, 
miért is e napon, vagyis kedden reggel a 
rendes sz. mise idején 7 órakor könyőrgés 
tartatik a róm. kath. templomban a válasz-
tás sikeréért és e könyörgések a választás 
megejtéséig lesznek. 

— Bakó József ref. lelkészünk és 
orsz . képviselőnk a jövő hó 3-án érkezik 
haza. Itt emlitjük meg, hogy Bakó József 
úr a mai napon 100 koronát küldött táv-
iratilag a katonák itthon maradt hozzátarto-
zóinak felsegélyezésére. A nemes tett ön-
magát dicséri. 

— A rom. kath. iskolaszék ez uton 
is tudomására adja a hiveknek, hogy szept. 
hó l-től a gondnoki hivatal, a plébánia 

udvarán a Jókai-utcában épült helyiségében 
lesz. Itt található a gondnok vasárnap, ked-
den és pénteken a délelőtti órákban, hol 
az iskolaadó fizetések is történnek. 
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— Hazafias szolgálatkészség. A 
főgimnázium tanári kara elhatározta, hogy 
a hadba vonult kartársak s az üresedésben 
levő tanszékek óráit, köteles heti óraszámai-
kon felül is ingyenes, minden külön dijazás 
nélkül ellátják. Az igazgató tanács köszö-
netét fejezte ki a hazafias, önzetlen aján-
latért derék, lelkes tanári karunknak. 

— Tanóra helyettesités. A kultusz-
miniszter leirata értelmében, mely minden 
téren takarékosságot ajánl, az egyik üre-
sedésben levö menyiségtani tanszéket nem 
tölti be a főgimnáziumnál az igazgatótanács, 
hanem Kovács Ferenc és Benkó Imre 
nyug. tanárokat kérte fel, mint óraadókat 
az illető tanszék ellátásira az l9 l4 - l5 - ik 
évben. 

— Nyugtázás és köszönet. Fenyves 
István droguista az aug. 23-iki hazafias estély 
céljára, a katonacsaládok felsegélyezésére 
két koronát küldött be, mely szives ado-
mányért hálás köszönetet mond, Nagykőrös 
1914. aug. 29. A rendező bizottság. 

— A dohánytermelésről . Ebben a 
háborus világban nagyon sok olyan dolog 
terjed el, aminek egyáltalán semmi alapja 
sincs. Igy egyes vidéken a katonai szol-
gálatra bevonult kistermelők és kertészek 
visszamaradt családtagjai körében azon tév-
hit terjedt el, hogy a dohánnyal nem érde-
mes tovább foglalkozni, mivel a kincstár azt 
ugy sem fogja beváltani. Ez pedig nem 
igaz. A kincstár a dohányt éppen olyan 
árért fogja beváltani, mint azelőtt, sőt fi-
gyelmezteti a katonai szolgálatra bevonult 
termelők családtagjait, hogy tekintettel a 
jelenlegi nehéz helyzetre, törekedjenek arra, 
hogy minél jobb minőségű dohányt termel-
jenek, ami nekik a beváltásnál még nagyobb 
összeget fog hozni. 

— A róm. kath. elemiiskolában a 
beiratások szept. hó 9-től—14-ig lesznek, 
a Constantin iskolában a rendes tanitás 
szeptember hó 15-én kezdődik. 

— A javitó és potlóvizsgálatok a 
főgimnáziumban a rendes időben, aug. 
31-én, hétfőn és szept. l-én, kedden meg-
lesznek tartva. A javitó vizsgálatot tevő 
növendékek hétfőn reggel 8 órakor jelent-
kezzenek az igazgató úrnál. 

— Tizennyolcmillió ember fegy-
verben. Amikor Európának csaknem min-
den állama vagy háborut visel, vagy sem-
legességének megóvása végett hadilétszámra 
emelte a hadseregét, természetes, hogy mil-
liók állanak fegyverben. Teljes bizonyos-
ságot azonban a számokról nemcsak a lai-
kus közönség, de a statisztika is alig tud. 
Az ujságok hozzávetőleg husz millióra be-
csülik a hadban álló seregeket. E szerint a 
harcban álló nemzetek (Ausztria-Magyaror-
szág, Németország, Francia- és Oroszország, 
Anglia, Belgium, Szerbia és Montenegró) 
hadereje tizenhárommilliónégyszázkilencen-
ezer főt számlál, a többi államokban pedig, 
amelyek mozgósitottak, (tehát Románia, 
Svájc, Bulgária, Törökország, Svédország, 
Olaszország, Dánia) négymilliónyolcszáz-
huszonháromezer a hadsereg hadilétszáma. 

Összesen tehát tizennyolcmillióháromszáz-
tizenháromezer áll most fegyverben. 

— Köszönetmondás a jegy eláru-
sitásért. Ezuton is hálás köszönetet mon-
dunk Fenyves István és Székely Albert 
uraknak az aug. 23-iki hazafias estélyre 
szóló jegyek szives árusitásáért. Nagykőrös, 
1914. aug. 29. A rendező bizottság. 

— A helybeli jótékony nőegylet 
által a Vörös Kereszt javára eszközölt gyüj-
tés eddigi eredménye 900 K 90 fill. és 
többféle ruhanemű. A gyüjtést tovább 
folytatják. 

— Kántor-tanitókul választottak meg 
a mult iskolai évben tanitóképző intéze-
tünkben végzett ifjak közül a következőket: 
Cziriák Istvánt Szabadszállásra, Gál Imrét 
Kisoroszira (Pest m.), Koroknay Sándort 
h. kántor-tanitónak Törökszentmiklósra, Tótht 
Józsefet Kerekegyházára (Pest m.), Bocskár 
Ferencet Nágócsra (Somogy m.), Koncsek 
Bélát Tárkányra (Komárom m.), a ké 
utóbbi megválasztott kántor-tanitó nem 
helybeli illetőségű. 

— Externátus szervezése a tanitó-
képző intézet részére . A tanitóképző in-
tézet igazgatósága tekintettel arra, hogy az 
intézet összes vidéki növendékeit az inter-
nátusban elhelyezni nem képes, amennyi-
ben ott csak 12 növendék számára van 
hely, — elhatározta, hogy az internátusban 
el nem férő vidéki növendékek részére a 
város területén, lehetőleg az intézet köze-
lében, megfelő magánházaknál externátust 
szervez. Az extemátus számára alkalmas 
lakásokat az Intézet igazgatósága választja 
ki és csakis olyanokat, amelyek az egész-
ség, jó erkölcs, a tanulás és nevelés köve-
telményeinek minden tekintetben megfelel-
nek. A lakásadókkal a lakbérre vonatkozó-
lag az igazgatóság állapodik meg s az 
egyes lakásokba a növendékeket szintén az 
osztja be. Az externátus a legszigorubb 
intézeti felügyelet allatt áll s ezt az ifjusági 
szénior, a tanári testület és az igazgató 
gyakorolja, akik ezeket a lakásokat rend-
szeresen látogatják. Felhivom tehát azokat 
a háztulajdonosokat, akik ily feltételek 
mellett hajlandók kiadó szobáikat az intézet 
rendelkezésére bocsátani, hogy szeptember 
hó 2-ig a tanitóképző intézet igazgatójánál 
jelentkezzenek, ahol minden idevonatkozó 
dolgot tüzetesen megbeszélhetnek. Elsősor-
ban az olyan lakások jönnek figyelembe, 
amelyek az intézethez közel vannak s ahol 
több szoba áll rendelkezésre, mert igy a 
felügyelet teljesitése nem ütközik annyi 
nehézségbe. Nagykőrös, 1914. augusztus hó 
28-án. Váczy Ferenc igazgató. 

— Az Élet c. szépirodalmi hetilap 
augusztus 30-i szamában S. Bokor Malvin 
folytatja a Völegény úr cimű kitűnő regé-
nyét. Elbeszéléseket irtak Kádár Lehel és 
Blaskó Mária; verseket találunk Lampérth 
Gézától és Garay Annától. Cikkeket olvas-
hatunk Toma Istvántól és Radványi Kál-
mán dr.-tól. Ezenkivül találjuk még a ren-
des heti rovatokat és az újabb fényképfel-
vételeket a sebesültek szállitásáról, itthoni 
ápolásáról és egyéb eseményekről. — E 
kitűnően szerkesztett katholikus szépiro-
dalmi lap terjesztését olvasóközönségünk 
figyelmébe ajánljuk. Szerkeszti Andor Jó-
zsef. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda-
pest. VII., Damjanich-utca 50. Előfizetés 
félévre 10 korona. Mutatványszámot szive-
sen küld a kiadóhivatal. 

— A főgimnáziumi előadások szept. 
14.előtt nem kezdődnek meg. Szept. 14-én 
abban az esetben, ha addig az előkészitő 
intézkedések megtörténhetnek, kezdetüket 
veszik a rendes előadások. 

— Sirkő raktárunkat , amelyet a leg-
ujabb, modern kövekkel egészitettünk ki, 

ajánljuk a n. é. közönség b. figyelmébe, 
valamint felemlitjük, hogy a temetőben 
mindennemű javitásokat és aranyozásokat 
elvállalunk. Singer Mór, Neu Soma és Társa. 

Utolsó távirat . 
Érkezett aug. 29. este 6 órakor . 

Berlin, aug. 29. A nagy vezérkar 
közli : Poroszországi csapataink Vinden-
burg tábornok vezetése alatt egy orosz 
sereget , mely öt hadtestből és három 
lovashadosztályból állott és amely a 
Narew folyó irányában nyomult előre 
Gilgenburg--Ortelburg környékén három 
napig tar tó csatában megvertek és most 
üldözik az ellenséget a határon tul. — 
Stein, főhadszállásmester . 

A városi parlamentből. 
(Közgyülés.) 

Csekély számu képviselőtestületi tag 
részvételével nyitotta meg az elnöklő Póka 
Károly polgármester a folyó évi augusztus 
havi rendes közgyülést. Az előadói tisztet a 
hadi szolgálatra bevonult Dr. Szigethy 
László főjegyző helyett Szabó József jegyző 
és Biczó Kálmán elnöki tanácsnok látták el. 

A meglehetős hosszu tárgysorozat 
még megbővült az elnöklő polgármester 3 
rendbeli bejelentésével: Glücksmann Her-
mann kérvényét a kenyér ár felemelése tár-
gyában. Kupai Kovács Zsigmond virilis 
képviselő elhalálozásáról meleg szavakkal 
emlékezett meg az elhunyt önzetlen köz-
életi működéséről s inditványozza, hogy az 
elhalálozás felett a közgyülés részvétét fe-
jezze ki és ezen részvétet jegyzőkönyvi ki-
vonat kapcsán az elhunyt családjával kö-
zöltessék. Az ágyak felállitása. 

Ezután megkezdődött volna a kitüzött 
rendes tárgyak tárgyalása, ha Szücs Amb-
ruzs fel nem áll és napirendelőtti felszóla-
lás alakjában szóvátette a pótharaszti pusz-
tán állitólag fennforgó szabálytalanságokat 
és ezeket 4 pontban fel is sorolta. — Fel-
szólalásával elérte, hogy az állitólagos sza-
bálytalanságok megvizsgálására bizottság 
lett kiküldve és lehet-e bizottságot kikül-
deni, hogy annak Szücs Ambrus is tagja 
ne lenne. A bizottságba a főügyész elnök-
lete alatt Szűcs Ambrus és Szalay Ambrus 
lettek kiküldve. 

Ezután kezdődött a kitüzött ügyek 
tárgyalása, a kitüzés sorrendjében: 

Mravnik Mihály és József kiskoruak 
illetőségét a közgyülés nem ismerte el. 

A kéményseprő kerületek uj beosztá-
sánál hosszabb vita támadt azon kérdés meg-
oldásánál, hogy a járásokban lévő házak 
hová osztassanak és ezen kérdést ugy ol-
dották meg, hogy azon házcsoportok, me-
lyek a várossal összefüggésben vannak a 
kerületekbe lesznek beosztva és ennek ke-
resztül vitelével a tanács bizatott meg. 

Tudomásul vette a közgyülés a foga-
dókról szóló szabályrendelet módositása 
iránti miniszteri leiratot. 

Tudomásul lett véve a sátoros cigá-
nyok illetősége tárgyában előterjesztett ta-
nácsi vélemény. 

Takács Eszter és Budai Ilona illető-
ségét a közgyülés nem ismerte el. 

Jóváhagyólag tudomásul vette a köz-
gyülés a vásártéri legelő haszonbérbe adása, 
a téglatelepi kis föld, valamint a téglatelepi 
agyagbánya haszonbérbe adása tárgyában 
előterjesztett tanácsi véleményeket. 

Nem fogadta el a közgyülés a nyom-
dai munkálatok vállalatba adása tárgyában 
előterjesztett tanácsi véleményt, hanem a 
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város nyomdai szükségletének árlejtés ut-
jáni kiadását határozta el és az árlejtés 
megtartásával a tanácsot bizta meg. 

Percsi Lajos pótharaszti haszonbérlő 
fizetés halasztási kérelmének helyt adott a 
közgyülés. 

Kupai Kovács Zsigmond felebbezést 
adott be a közgyülés azon határozata ellen, 
mellyel a „Nagykőrös és Vidéké"-nek éven-
ként fizetni kötelezett 200 korona hirdetési 
átalány folyósitását a közgyülés megvonta. 
Miután pedig a felebbezés gépirással volt 
aláirva és Kupai Kovács Zsigmond időköz-
ben történt elhalálozása folytán nem volt 
meghallgatható arra nézve, hogy a felebbe-
zésben foglaltakat magáévá teszi-e? az al-
ispán a közgyülés határozatát jogerősnek 
mondotta ki, mit a közgyülés tudomásul vett. 

A tanyai lakosság postai szükségletei-
nek kielégitése tárgyában a postaigazgató-
ság az ezzel felmerülő költségek fele rész-
beni hozzájárulását kérte a várostól, ami 
évenként ez időszerint 2500 koronát lenne 
ki. A közgyülés ámbár tudatában van an-
nak, hogy a tanyai lakosság ez irányban 
szükségletének kielégitése mily fontos érdek, 
de tekintettel a mostani szomoru állapotokra; 
a kért hozzájárulást ezidő szerint nem sza-
vazta meg. 

Biczó Kálmán szabadság idő engedé-
lyezése tárgyában beadott kérvényét vissza-
vonta, mit a közgyülés tudomásul vett az-
zal, hogy az eltöltött szabadsága később 
fog beszámitattni. 

Tudomásul vette a közgyülás a köz-
ségi takarékpénztár azon jelentését, hogy 
az 1914. évi költségvetés „adomány" rova-
tát, tekintettel a hazafias célra, tullépte. 

A polgári iskolai tanitók lakbérének 
megállapitása tárgyában hozott közigazgatási 
bizottsági határozatot a közgyülés megfe-
lebbezni rendelte. 

Jóváhagyólag tudomásul vette a köz-
gyülés a Lencsésben nyitandó uthoz szűk-
séges terület megvételére vonatkozó Forró 
Kálmánnal kötött kisajátitási szerződést; 

ellenben nem fogadta el a Haskó Sán-
dornak a köztérből ll n.-ől terület eladása 
tárgyában beadott ajánlatát. 

Az Erzsébet-iskola melletti köz eladása 
tárgyában megkisérlett árverés sikertelen 
maradván, a közgyülés, hogy ez a minden 
ragályos betegség terjesztésére alkalmas hely-
től a várost megszabaditsa, az Erzsébet-iskola 
udvarának kibővitésére és kizárólag iskolai 
célokra leendő felhasználására, minden el-
lenérték nélkül a nagykőrösi ref. egyháznak 
felajánlja, megkeresni rendelte az egyházi 
hatóságot, miszerint sziveskedjék nyilatkozni 
az iránt, hogy a jelzett területet ily célokra 
elfogadja-e? 

Jóváhagyólag tudomásul vette a köz-
gyülés a Cseri Ambrussal, valamint a Ká-
dár László és nejével kötött adásvételi, il-
letve kisajátitási szerződéseket; 

ellenben nem fogadta el Somogyi Dá-
niellel kötött adásvételi szerződést. 

Tudomásul vette a közgyülés a köz-
igazgatási bizottság azon határozatát, mely-
szerint a pótharaszti haszonbérlőkre haszon-
bérlet után az 5 százalékos iskolai pótadó 
nem vezethető ki. 

A Molnár Ferencné által a köztérből 
megvenni szándékolt terület vételárát a tett 
ajánlathoz képest négyszögölenként 75 kor.-
ban állapitotta meg a közgyülés. 

Hosszabb vitát idézett a B. Tóth Fe-
renc és társai által tett inditvány, a sátoros 

cigányok áttelepitése tárgyában. Valóságos 
tengeri kigyóvá válik ezen minduntalan fel-
szinre kerülő cigány-kérdés, mert bárhová 
helyezzük is ezen vad és semmi erkölcsi 
és társadalmi rendet nem ismerő népeket, 
panasz mindig lesz ellenük. Nem lehetne 
valami radikális intézkedéssel ezektől a ci-
gányoktól a várost megtisztitani? 

Az inditványban felhozott indokok 
méltánylásával a cigányoknak a hosszuhátra 
leendő áttelepitését rendelte el. 

A fürdőkerti bizottság azon kérelmé-
nek, hogy zenés napokon a belépő dijak 4 
filléről 10 fillérre emeltessenek, a közgyü-
lés nem adott helyt. 

Méltó befejezése volt a közgyűlésnek, 
hogy a bevonult katonák itthon maradt 
családjai segélyezésére 2000 koronát sza-
vazott meg. 

A N Y A K Ö N Y V I É R T E S I T E S . 
R e f . r é s z r ő l . 

Megkereszteltettek: Ugró Ambrus és 
Csapó Juliánna fia Ambrus, Rácz Dénes és 
Bordács Eszter fia István, Száraz György 
és Székely Rozália fia György, Csapó Mi-
hály és Kürti Eszter fia Dénes, Dezső Já-
nos és Nagy Judit leánya Ilona, Kovács 
Ambrus és Szabó Terézia leánya Ilona, 
Páhán Lajos és Illés Eszter leánya Eszter. 

Házasságot kö tö t t ek : Héri Gyula és 
Kustár Juliánna. 

Meghaltak: Kertész István 8 hónapos. 
Pozsár Erzsébet ll éves. Kovács Pál 28 
éves, özv. Dobay Jánosné Gáll Terézia 78 
éves, Danóczy Lajos 87 éves. Fabók Ambrus, 
20 éves, Pető Pál 64 éves, Meleg Imre 64 
éves, Pesti Eszter 2 éves. 

R ó m . kath. r é s z r ő l . 
Megkereszteltettek: Danka Sándor és 

Hajdú Mária fia Pál, Mészáros József és 
Dobi Mária fia Pál, Simon László és 
Dabis Terézia fia László, Erős Imre és 
Magyari Anna fia István. 

Meghaltak: Pap Balázs ll éves, Ta-
más Lajos 8 éves. 

Közgazdaság . 
Ragadós ál latbetegségek. A leg-

utolsó hivatalos kimutatás szerint az utolsó 
héten fertőzve volt lépfenével 191, veszett-
séggel 232, takonykórral 47. száj és köröm-
fájással 1926, sertésvésszel 826 község. 
Számba vehető apadás mutatkozik a mult 
heti állapothoz képest a száj és körömfá-
jással, valamint a sertésvésszel való fertőzésnél. 

Piaci árjegyzék. 
Nagykőrös, 1914 augusztus 28. 

l. É l e l m i s z e r e k . 
(Tejtermék, tojás, kenyér.) 

Te j l liter .16 
Turó, 5 csomó .20 
Vaj, l drb. .20 
Tejföl (l mérték) 2 dl. .16 
Juh sajt, l kg. idei 2.20 
Tojás, l drb. .06 
Tojás, 4 drb. .24 
Tojás, 100 drb. 6.— 
Fehér kenyér, lkg .— 
Félbarna kenyér „ .40 
Rozs kenyér „ .32 

II. Baromfi-piac : 
Hizott liba, idei kg.-ként 1.44 
Sovány liba l pár 8 . — 
Hizott kacsa kg.-ként 1.50 
Sovány kacsa l pár 3.20 
Pulyka kg.-ként 
Tyúk l pár 3.40 
Csirke l Pár 2.20 
Kappan l pár 
Gyöngytyúk l pár — 

Eladó földek. 
A F e l s ő j á r á s o n F e h é r J á n o s 

szomszédságában 3 0 kat . hold s z á n t ó 
és kaszáló föld, szép g y ü m ö l c s ö s kert-
tel, j ó k a r b a n l évő gazdasági épületek-
kel örök áron e ladó . Ér tekezni lehet 
az irodán. 

P. G á l M á r t o n n a k a kürti dü-
lőben levő tanyás fö ldbir toka több 
évre k i a d ó ; értekezni lehet X . ker. 
Szolnoki -utca 18 . sz . alatt. 

Eladó házak. 
S. N a g y J á n o s IV. ker. 2 7 2 . sz . 

különál ló háza, mely áll 2 s z o b a , 
konyha , kamra és v e t e m é n y e s k e r t b ő l , 
örök áron e l a d ó : értekezni l ehet a 
fenti szám alatt vagy az irodán. 3 - 2 

V a j d a P á l n a k I. ker . 3 1 0 . sz. 
u j o n n a n épült háza S z i v ó s F e r e n c 

s z o m s z é d s á g á b a n , mely áll 3 szoba , 
konyha és 1 0 0 n.-öl területü udvartér 
és ker tből , kedvező fizetési feltételek 
mellett örök áron e l a d ó ; értekezni le-
het I. ker . 3 3 5 . sz. alatt v a g y az irodán. 

N a g y J á n o s n a k a róm. kath . 
temető mellett l evő háza, III. ker. 2 9 4 . 
sz., mely áll 2 szoba , 2 konyha, is-
tálló, kamra és sertésólból , örök áron 
eladó, u g y a n o t t egy különál ló l s z o b a , 

l k o n y h a és l kamrából álló épület 
is van e ladó, el nem kelés esetén ha-
s z o n b é r b e k iadó. 

ö z v . F ü l ö p L a j o s n é V . ker. 
ll6. sz. háza ö r ö k áron e l a d ó ; é r t e -

kezni lehet az ö r ö k ö s ö k k e l . 

III. Gabona-piac : 
Tiszta búza 100 kg. 28.— 

Rozs „ 2 0 . — 
Arpa „ 17.— 

Zab „ 18.— 
Kukorica „ 19.40 
Krumpli „ 5 . — 
Széna l mázsa 6 . — 
Szalma l kocsi szám — . — 

IV. Gyümölcspiac. 
Kékszilva l kiló —.08 
Vörös szilva „ „ —.04 
Körte „ „ —.16 
Rétes alma „ „ —.08 
Duráncai-szilva „ „ —.24 

Laptulajdonosok : 
D. Tóth Ferenc , 

és néhai Kupai Kovács Zsigmond utóda. 

I. k e r . 1 6 7 . s z á m a l a t t 2 s z o b a , 
e l ő s z o b a , konyha , é léskamra s tb . szük-
séges mellékhelyiségek, külön udvarral 
(ese t leg 2 külön lakásnak is használható) 
azonnal k i a d ó ; értekezni lehet Vizi J á -
nosnéval 1. ker. 1 7 2 . sz. alatt. 

özv. Valkó Jánosnénak a 
H o m o l y t á j á n 3 5 kat. hold szpntó- és 
kaszáló t a n y á s földbirtoka f. év S z t . -
Mihá lv napjától t ö b b évre k i a d ó ; ér-
tekezni lehet X . ker. Bal la -utca — sz. 
alatt. 

D a b i z s F e r e n c tanítónak Pálfái 
b á n o m i szőlő je , m e l y b e n jó lakás is 
van. t ö b b évre haszonbérbe k i a d ó ; 
értekezni lehet D a b i z s Dániellel II. ker . 
2 6 . sz. alatt . 3 - 2 

M o l n á r K á r o l y n é I. ker. 3 1 9 . 
sz. háza, mely áll 3 s z o b a , konyha , 
kamra , pince és alsó épületből , örök 
áron e ladó, eset leg azonnal v a g y f. 
év nov. 1 - tc l k i a d ó ; értekezni lehet a 
fenti szám a l a t t 3 - 3 
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N a g y k a s z a p L ő r i n c n e k a N y á r s -
apáton levő mintegy 2 6 kat. hold 
szántó, kaszáló, erdő és szőlőterülete 
igen kedvező fizetési feltételek mellett 
örök áron eladó. E l nem kelés esetén 
feles szántó-vetésre is k i a d ó ; értekezni 
lehet a tula jdonossal V . ker. 1 5 3 a . szám 
alatti házánál . 3 - 3 

A b o k r o s i k ö z é p s ő h e g y elején a 
ceglédi országut közelében, Szalay 
A m b r u s ur szomszédságában, l hold 
területü gyümölcsös szőlője , uj épület-
tel é s j ó ivókuttal, örök áron e l a d ó ; 
értekezni lehet X . ker. , Szolnoki-utca 
9 . sz. alatt vagy az irodán. 

Kiadó földek. 
H u s z á r I s t v á n Nyilasi 3 0 h o l d a s 

tanyás birtoka, Jalsoviczky- S á n d o r ur 
szomszédságában, t ö b b évre haszon-
b é r b e k i a d ó ; értekezni lehet III. ker. 
1 5 6 . sz. házánál . 6 - 3 

A t ö r t e l i L u d a s b a n 4 5 m a g y a r 
hold területü szántóföld, kaszálóval és 
tanyaépületekkel f. évi Szent Mihály 
napjától haszonbérbe k iadó ; értekezni 
lehet a tulajdonossal X . ker. Szolnoki-
utca 9 . szám alatt. 2 - 2 

Kiadó lakások. 
ö z v . M o l n á r L á s z l ó n é urnő V . 

ker. Szabadszállási-utca 1 6 4 . sz. há-
zánál 2 butorozott utcai szoba azon-
nal k i a d ó ; értekezni lehet a tula jdo-
nossal . 

Horváth Ferenc VI. ker. 241. 
sz. házánál egy különál ló lakrész azon-
nal vagy f. év nov. l -től k i a d ó ; ér -
tekezni lehet a fenti sz. alatt. 3 -1 

Dékány Gyula VII. ker. 280. 
sz. házánál egy utcai padlós s z o b a , 
konyha , éléskamra, fásszin és padlás-
ból álló lakás, f. év nov. l - tő l k i a d ó ; 
értekezni lehet a fenti sz. alatt. 3 - 1 

Uri l a k á s , mely áll 2 szobából 
és egy üvegesből , bútorozva vagy bu-
tor nélkül szept . l - től magános ur ré-
szére k iadó K m e t y k ó Andor tánctani-
tónál, gimnázium szomszédságában. 

A p i a c - t é r közelében 4 s z o b á s 
uri lakás, üvegezett folyosóval , 2 
konyhával , pincével, hozzávaló mel-
léképülettel, az egész villanyvilágitás-
sal berendezve, nov. l -től vagy azon-
nal is k iadó ; értekezhetni a kiadó-
hivatalban. 1 0 - 5 

S o ó s I m r e I. ker. 1 7 1 . sz. házá-
nál 2 szoba, k o n y h a és kamrából álló 
lakás f. év nov. l - től k i a d ó ; ugyan-
ott 2 6 kéve zsúp van e l a d ó ; értekezni 
lehet a fenti szám alatt vagy az irodán. 

özv. D. Tóth F e r e n c n é X. ker. Szol-
noki-utca 8. számu házánál két szoba, 
konyha, éléskamra és fásszinből álló lakás 
f, év november l-től kiadó; értekezni lehet 
a fenti szám alatt. 

I r o d a vagy ipari célra kiválóan al-
kalmas több udvari helyiség kiado 
Kertész Gyula házánál Nagykőrösön. 
(Piactér . ) 

Schwarcz Miksa IV. ker. 270. 
sz. házánál egy padlós szoba, konyha 
és kamrából álló lakás azonnal vagy 
f. év nov. l - t ő l kiadó. 6 - 3 

H á r o m s z o b á s lakás mellékhelyi-
ségekkel nov . l - é re kiado. — Cim a 
k iadóban. 

Vegyesek. 
Özv. K a p u s A n d r á s n é szappan-

főzője Nagykőrösön , I. ker. 2 4 3 . sz. 
A ján l ja l30 fokos l e g j o b b minőségü 
szappanfőző szódáját , I. rendü hófehér 
és II. rendü sárga m o s ó s z a p p a n j á t . 
s tb . a l eg jutányosabb árban. 

E g y 6 0 h e k t o l i t e r e s nagy kád 
és több pálinkás ballon 6 0 — 7 0 l i teres; 
2 db pálinka üst tel jes felszereléssel 
e ladék ; értekezhetni VI. ker. 3 2 6 . sz. 
alatt özv. B e n d e Imrénénél. 6 - 4 

P a p p S á n d o r k é s m ű v e s mester 
VI. ker. 4 4 sz. házánál pergetet t méz 
k i logrammonként l koronáért kapható . 

6 - 4 
Szűcs Istvánnak 100 mm. uj-

széná ja van e l a d ó ; értekezni lehet III. 
ker. 9 4 . sz . házánál. 2 - 2 

M o s á s t é s v a s a l á s t ugy urak, 
mint nők részére e l f o g a d o k ; c imem a 
kiadóhivatalban. 2 -2 : 

F i g y e l e m . Használt és u j a j tók , ab-
lakok olcsón kaphatók I. ker. Ceglédi -ut 
3 5 0 . szám alatt G e d ő H u g ó n é n á l . 

Egy majdnem uj Wertheim-
s z e k r é n y e l a d ó . C i m a k iadóhiva-
ta lban. 

B u t o r raktár ! Ajtók é s ab lakok ! 
Sima János törvényileg bejegyzett cég ajánlja 20 év óta fennálló mühe-
lyében jókészitésü butorait ugy készpénzért, mint részletfizetésért. Raktáron tartok 
cseresnye, mahagoni, Paliszander, jávor, bück és dió háló és ebédlő berendezéseket, 
egyszerü festett sifon és sublatokat, konyhaberendezéseket. Elvállalok mintázott bu-
torok és irodai berendezéseket, továbbá raktáron tartok diványokat, afrit madracokat, 
sodronyokat és ruganyos ágybetéteket, valamint kárpitos javitásokat a legjutányosabb 
árban eszközlők. Raktáron tartok uj és használt ajtók és ablalakokat, minden mé-
retben. Butoraim saját mühelyemben készülnek és össze nem hasonlithatók a gyári 
vagy más idegen helyen beszerzett butorokkal. Tisztelettel : 

S I M A J Á N O S , asztalos és butorraktáros, I. ker. 152. szám, saját ház. 

L A B A N C Z 
A M B R U S 
b o g n á r m e s t e r 
(I. ker. 300.) értesiti a 
n. é. közönséget, hogy 
villanyerőre beren-
dezett bognármühe-
lyében készit minden-
féle kivitelü kocsikat. 
Javitásokat e l f o g a d 
gyorsan és pontosan. 

Raktáron tart ugy egyszerű, valamint legdiszesebb kocsikat, ugyszintén nála 
kocsilámpák jutányos áron kaphatók. Kérve a t. közönség becses pártfogását. 

JELENTÉS! 
Nagykőrös és vidéke t. k ö z ö n s é g é t ezennel értesitem, hogy 
elvállaltam a l e g j o b b hirnévnek örvendő 

t e t ő f e d ő m ű p a l a g y á r g y á r t m á n y a i n a k 
k é p v i s e l e t é t é s r a k t á r á t . Raktáron tar-
tok a T e r r e n o l gyár által készitett 

palákból minden alakban s szinben, u. m . : p i r o s , f e h é r , 
f e k e t e , s z ü r k e . Elvállalok tetőfedést a l e g o l c s ó b b ár on , 
amelyhez köl t ségvetés t dijtalanul készi tek. 

pala rendkivül szilárd s amellett r u g a n y o s , 
tel jesen tűzálló, t ö m ö r s é g e miatt vizáthat-
lan. F a g y n a k , melegnek ellentáll évről -

évre sz i lárdabb lesz é s j o b b a n elentáll , javitást s o h a s e m igényel . 

pala jóságát mi sem bizonyit ja j o b b a n , 
minthogy a C e g l é d i H e n g e r m a l o m a 
most ujra felépitett malomépületét „ T e r -

r e n o l " palával fedette be. A t. épit tető k ö z ö n s é g megbizását kéri 

TERRENOL 
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TERRENOL 
Neu Jakab gabonakereskedő 
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Felhivás. 
A róm. kath. iskolaszék felhivja az 

iskolai adót fizető hitközségi tagokat, hogy 
esedékes iskolai adóikat folyó évi október 
l-ig annál is inkább fizessék be, mivel 
azon időn túl a hátralékosok ellen végre-
hajtás fog vezettetni. Az adószedői hivatal 
a kántori lakás mellett van, hol a gondnok 
hetenkint 3-szor, kedden, pénteken és va-
sárnap délelőtt 8 órától 12 óráig tartózko-
dik s az adót ezen idő alatt szedi be. 
3-1 Libássy gondnok. 

Hirdetmény. 
A városi Mintakertben az összes 

őszi é s téli g y ü m ö l c s - és sző lő - termés 
a u g . 3 0 - á n és folytatólag s z e p t e m -
b e r 6 - á n minden a lkalommal vasár -
nap délután 3 órakor á r v e r é s e n 
a helyszinén el fog adatni. Nagy-
m e n n y i s é g ü alma, körte , szilva, c s e -
mege- és borszőlő és diótermés . 
2-1 A d y K á r o l y . 

Hirdetmény. 
S z a l a y G y ö r g y katonaügyi ta-

n á c s o s ur F e l s ő - l e n c s é s i ingat lanából 
alakitott 13 házhe ly e ladó. B ő v e b b fel-
világositást ad az eladással megbizott 
dr. T r u m m e r T a m á s v. f ő ü g y é s z . 3 - 1 

Értesi tés . 
Tisztelettel értesit jük a n. é . 
közönséget , h o g y elvállalunk a 

kőmives és ácsiparhoz 
tartozó ö s s z e s m u n k á k a t . 
U j és régi épületek tervsze-
rinti elkészitését és átalakitá-
sát mérsékelt árban. Di-
szes és egyszerü t e r v r a j z o k , 
valamint tervezési k ö l t s é g -
v e t é s e k e lkészitését tel jesen 

di j talanul eszközöl jük. 
A n. é . k ö z ö n s é g b. párt-
fogását kérve, kiváló tisztelettel 

H a l á s z I s tván 
okl. ács és kömives mester. 

H a l á s z György 
kömives mester. 

IV. ker. Kossuth Lajos(vasut)-u. 132. 

É r t e s i t é s . T iszte let te l értesitem 
a t. közönséget , h o g y m a g a m a t önál ló-
sitottam és ez uton a j á n l o m a legdi-
v a t o s a b b mintáimat a lehető legjutá-
n y o s a b b árak mellett . T o v á b b á elvál-
lalok minden e s z a k m á b a v á g ó mun-
kát a legegyszerübbtől a legdiszesebb 
kivitelig. Kiváló tisztelettel T é n y i F e -
r e n c szobafestő II. ker. Kossuth La jos -u . 
7 7 2 . s z . 

Tizedes é s s z á z a d o s 

mérlegek 
v a s é s r é z s u l y o k l 9 l 4 é v i hitelesitéssel. 

T o v á b b á mindenféle m e z ő g a z d a s á g i 

gépek és eszközök 
e lőnyös árak és kedvező fizetési feltételek 

mellett beszerezhetők : 

Neu J a k a b 
gabonakereskedő, mezőgaz-

dasági gépraktárában. 

U j t e m e t k e z é s i v á l l a l a t ! 
Tisztelettel értesitem N a g y k ő r ö s város és v idéke közönségét , 

hogy K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
b e n n a g y o b b szabású disztemetkezési vállalatot nyitottam, 
ahol n a g y raktárt tartok a l e g j o b b kivitelű érckoporsókból , ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból , valamint a 
legdiszesebb kivitelü s í rkoszorukból , úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a l egmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzet t á r a k b a n : 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 60 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel l80 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MARTON. 
rőfós kereskedő, temetkezési vállalkozó. 

Nagy választék a legszebb sirkoszorukban! A
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7. oldal. Nagykőrös és Vidéke 

DABIZS LÁSZLÓ 
Cement lap gyára, tüzelő 
és épitkezési anyagok 
n a g y k e r e s k e d é s e :: 

N a g y k ő r ö s ö n . 

Mielőt t cement lapot vásárolna, tekintse m e g a l egu jabban 

berendezett Cementlap g y á r a t a Vasut-Utcában, 
hol a legegyszerübbtől a l egdiszesebb , 4 — 5 m i n t á s l a p o k 

v e r s e n y e n k i v ü l i á r b a n szerezhetők be . — Épi tke-

zéshez szükséges a n y a g o k , u. m . : f e h é r m é s z , e l s z i g e t e l ő 

l e m e z , s t u k a t u r n á d , g i p s z , világhirü B E O C S I N I R o m á n 

és potland c e m e n t Ternolit asbest pala, mely a 

j e lenkor legujabb é s legtökéle tesebb tetőfedél, elkészitve 5 0 

évi jótállással a l e g o l c s ó b b árban kizárólag csak nálam sze-

rezhető be . — Cséplési és téli szezónra be l - és külföldi 

s z é n a u g . 3 l - i g h á z h o z s z á l l i t v a a l egolcsóbban kapható . 

A l e g m e s s z e b b m e n ő j ó t á l l á s ! 

Ternolit 
pala a legolcsóbb 

Ternolit pala legtökéletesebb 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke IV-ik évfolyam, 134. szám. 

SZÉKELY ALBERT könyvkereskedő 
NAGYKŐRÖS (a postával szemben). 

A közelgő i s k o l a i d é n y alkalmából különös figyelmébe 

ajánlom az igen tisztelt szülőknek, hogy ISKOLAKÖNYVEKET 
i r ó s z e r e k e t , t e n t a t a r t ó t , ra jzeszközt a legjutányosabb szabott 

árakon nálam szerezzék be. Pontos és gyors kiszolgálásról kezeskedem. 

Hazafias 
tisztelettel S Z É K E L Y ALBERT könyvkereskedő. 

Használt tankönyvek féláron kaphatók. 
Uj szobafes tő ! Szép m u n k a : 

Fülöp Dénes 
s z o b a f e s t ő V . ker . Szabadszál lás i -
utca 1 8 8 . szám alatt ( G a r z ó Albert 
szomszédságában) . Értesiti a n a g y -
érdemű közönséget , h o g y elvállal 
minden e szakmába v á g ó munkát , a 
l e g m o d e r n e b b szobafestést a legegy-
szerübbtől a legdiszesebb kivitelig. 
Kérve a n. é. közönség b. pártfogását . 

Hirdessen A „ N A G Y K Ő R Ö S 
és VIDÉKÉ"-BEN. 

Telefon: 
66. sz. 

Telefon: 
66. sz. 

aki maradi és csak 
ahhoz van bizalma, 
amit már ismer. Tegyen kisérletet a 

Vétkezik 
A Szántói ásványviz ál-
landó használata orvos-
professzorok ajánlata sze-
rint a legjobb gyógyszer 
gyomorbajoknál, légcső-
hurutnál, e l ő s e g i t i az 
emésztést, megszünteti a 
gyomorégést. — Mint 
asztali és gyógyviz telje-
sen pótolja a Gieschübli 
vizet, mellyel egyenlő 
összetételű. A Szántói 
ásványviz a legdusabb 
természetes szénsavtar-
talmu savanyuvíz. Erős 
kalcium tartalma miatt 
gyenge gyermeknek a 
leghasznosabb csontkép-
ző asztali itala. Melegitett 
állapotban tüdőbetegek 
részére kitűnő gyógyital. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 

természetes savanyuviz-
zel, ha beteg is igya, ami-
kor egészséges, hogy n e 
legyen beteg. 
Fél L. üveg 28 fill., l L. üveg 40 

fill., l.6 L üveg 46 fill., 2 L üveg 56 fill. 

Főraktár: 

FENYVES ISTVÁN 
droguistánál Nagykőrös postapalota 

V a n szerencsém értesiteni a n. é . közönséget , h o g y 

CZUKRÁSZATOMBAN a l e g j o b b izű sütemények 
készülnek. Desser t sütemény 

drb. á 12 fill. (Kugler) v a g y is sütemény drb. á 8 fill. és a jánlom a 
l e g j o b b izű tortáimat 2 kor. 4 0 fillértől fel jebb. Fagylalt kapható : I kis 
szelet 2 0 fill., I kis fagylalt 3 0 fill., I nagy fagylalt 4 0 fill. 

Zsurokra fagylalt rendeléseket e l fogadok l tál fagylalt 3 kor. feljebb. 

Rendelést vidékre is elfogadok. A n. é. k ö z ö n s é g b. pártfogását kéri 

OROSZ ISTVÁN cukrász Nagykőrösön, 
I. ker., N é p b a n k - é p ü l e t . 


